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Pebble

Two dimensional variants in the suspension and table lamp render Pebble an 
unmistakable piece of décor both when switched on or off. 
Like an oblong stone polished by the water, it is solid and durable, radiating 
its delicate light able to guarantee atmospheres worthy of being 
experienced.

Due varianti dimensionali per ciascuna declinazione, sospensione e lume da 
tavolo, rendono Pebble un complemento d’arredo inconfondibile tanto da 
acceso quanto da spento. 
Come un sasso dalla forma oblunga levigata dall’acqua si presenta solido in 
tutta la sua durevolezza, irradiando la sua delicata luce in grado di garantire 
atmosfere degne di essere vissute.

Dos variaciones de tamaño para cada versión, suspensión y lámpara de mesa, 
hacen de Peble una pieza de mobiliario inconfundible tanto encendida como
 apagada. 
Como una piedra de forma oblonga alisada por el agua, se presenta sólido en toda 
su dureza, irradiando una luz delicada que brinda atmósferas dignas de ser vividas. 
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LT 652

Deux variations bidimensionnelles 
pour chaque déclinaison, suspen-
sion et lampe de table, font de Peb-
ble un accessoire d’ameublement 
incontournable, qu’il soit 
allumé ou éteint. 
Comme une pierre oblongue lis-
sée par l’eau, Pebble est solide 
dans toute sa durabilité, rayon-
nant sa lumière délicate qui ga-
rantit des atmosphères à vivre. 

Zwei verschiedene Größen für 
die beiden Varianten, die Häng-
eleuchte und die Tischleuchte, 
machen Pedro, ob ein- oder ausge-
schaltet, zu einem unverwechsel-
baren Einrichtungsgegenstand. 
Wie ein Stein von einer länglichen 
Form, glatt poliert vom Wasser zei-
gt sich dieses Leuchte fest in ihrer 
ganzen Dauerhaftigkeit und strahlt 
ihr zartes Licht, das lebenswerte At-
mosphären garantieren kann, aus.
 

Две версии для каждого варианта, 
подвесного или и настольного, 
делают светильник Pebble, 
включенный или выключенный, 
незаменимым предметом 
обстановки. 
Подобно камню продолговатой 
формы, отшлифованному водой, 
светильник, надежный во всей 
своей прочности, излучает тонкий 
свет, способный создать атмосферу, 
достойную жизни.
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LT 653

LS  653LS 653-025 CRLF

LT 653-025 CRLF

LT 652-035 FUBA
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Pebble Technical data sheet / Scheda tecnica / Ficha técnica

LS 652 - 035 LS 653 - 025

L22 x H35
1 E27 max 60W

L8,66 x H13,78
1 E26 max 60W

IP20

L20 x H24
1 E27 max 60W

L7,87 x H9,45
1 E26 max 60W

IP20

External satin fumé baloton 
Fumé baloton satinato esterno
Fumé baloton satinado en el esterior

77 Rust
77 Ruggine 
77 Oxido

74 White
74 Bianco 
74 Blanco

LT 652 - 035 LT 653 - 025

L22 x H35
1 E27 max 60W

L8,66 x H13,78
1 E26 max 60W

IP20

L20 x H24
1 E27 max 60W

L7,87 x H9,45
1 E26 max 60W

IP20

Smooth crystal internal satin
Cristallo liscio satinato interno
Cristal liso satinado internamente

CRLF

FUBA

Diffuser in blown glass. Possibility of multiple compositions.
Lampada in vetro soffiato. Possibilità di composizioni multiple.
Lámparas en vidrio soplado. Posibilidad de múltiples composiciones.

cm
 250v

inch
110v

LS 652


